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10, 4, o ; institue Joseph
dit Caïphe I, 10, S.

Valicanum (Baot/.avo'y Eu-

sèbe). Possède un des tro-

phées des fonda tours de

l'église de Rome II, 2o, 7.

Venus. Voir MAUC-AUUÈLE.

VESPASIEN.Empereur. Est

célèbre par ses combats

contre les Juifs III, 5,
•I; fait le siège de Jéru-

salem II, G,' 8 ; 23, 18 ;

proclamé empereur par

l'armée; se met en route

pour Rome ; laisse son

fils Titus continuer le

siège III, 5, 1 ; la deuxiè-

me année de son règne
Jérusalem se rend III, 7,
3 ; fait chercher les des-

cendants de David III,
12 ; n'a jamais eu de

mauvais desseins contre

les chrétiens III, 17; n'a

pas exécuté les lois por-
tées contre eux V, 15,7 ;

prédiction concernant son

règne 111, 8, 10; meurt

après dix ans de règne
et a son fils Titus pour
successeur III, 13.

vêtement ecclésiastique VI,

19', 14 (note).
Viirnus EPAGATUUS.Mar-

tyr. Chrétien de Lyon ar-

rivé à la plénitude de la

charité envers Dieu et le

prochain; exaspéré de la

procédure employée con-

tre les chrétiens, demande

à les défendre V, 1, 9 ;
excite la colère de la fou-

le; interrogé par le juge,
se déclare chrétien ; est

mis au rang des martyrs;
son éloge V, 1, 10.

vicaire (ojt/.âpio; Toiv l~ao-

'//•>v).Patricius X, 0, 4.

VICIOH. Evoque de Rome.

Succède à Eleuthère la

dixième année de Com-

mode V, 22, 1; est le trei-

zième évoque à partir de

Pierre V, 28, 3 ; préside à

Rome une réunion d'éve-

ques et fixe la Pàque au

jourdela résurrection V,

23, 3 ; reçoit de Polycrate

d'Ephèse une lettre en fa-

veur de la tradition de

l'Asie concernant la Pà-

que V, 24, 1-8 ; veut re-

trancher de l'unité la

chrétienté de l'Asie et

des contrées voisines V,

24, 9 ; plaintes des évo-

ques V, 24, 10; lettre d'I-

rénte V, 24, 11-17 ; ex-
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communie Théodote le

corroyeifr V, 28, 9; est

en charge dix ans ; a pour
successeur Zéphyrin vers

la neuvième année de Sé-

vère V, 28, 7.

Vienne. Ville de la Gaule.

Est l'une des métropoles

remarquables du pays V,

1, l; lieu d'exil d'Hérode

le Jeune et d'IIérodiade

I, 11, 3; a une église très

illustre sous Marc-Aurô-

le V, 1, 2, 3; a pour dia-

cre Sanctus V, 1, 17 ;
lettre des chrétiens de

Vienne et de Lyon 1, V,3.

viryinilé [ii«yva'a /.al-apOévta

VI, 5, 1 ; ajTo-apOivoj; M.

P. 5, 3 ; tr,v_ «Yv£tav°'^y-

àvay/.T)II, 17,19). Chez les

Thérapeutes est gardée
librement et non pas con-

trainte comme pour cer-

taines prêtresses greeques

II, 17, 19; est selon Eu-

sèbe la preuve certaine

que les Thérapeutes

étaient chrétiens II, 17,
18. — Chez les chrétiens.

Est conservée au prix

#de mille combats par
Potamiène VI, 5, 1-3,;

par Apollonie VI, 41, 7 ;

par Ammonarion VI, 41,
18 ; deux jeunes chré-

tiennes d'Antioche prises

par les soldats se noient

avec leur mère pour

échapper au déshonneur

V11I, 12, 3-4; les vierges
saintes sont livrées aux

proxénètes par Hiéroclès

à Alexandrie M. P. 5, 3;

î>2, 3 ; Théodosie de Tyr
s'est consacrée à Dieu dès

l'enfance M. P. V, 1 ;

vierge de Gaza martyre
M. P. 8, 6-8; Valentine

martyre de Césarée sup-

porte le labeur de la vir-

ginité M. P. 8, G; Enna-

thas de Scylhopolis mar-

tyre à Césarée est ornée

de la couronne de la vir-

ginité M. P. 9, 6.

X

Xt:nxiis. Roi des Perses 111,

10, 3.

XYSTIJSI. Evoque de Ro-

me. Succède à Alexandre

la troisième année d'Ha-

drien IV, 4 ; V, 6, 4 ; ne
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suit pas les observances

des Asiatiques concernant

la Pâque mais vit en paix
avec eux V, 24, 14; après

dixanscTépiscopat,a pour
successeur Télesphore IV,

5, 5.

XYSTUSII. Évêque de Rome.

Succède a Etienne VII,

5,3 ; reçoit une lettre de

Denys d'A.»sur le Baptê-
me des hérétiques VII,

5, 3 ; puis deux autres sur

le même sujet VII, 9, 1-

6 ; gouverne encore l'é-

glise de Rome sous Gai-

lien VII, 14 ; après avoir

siégé onze ans a pour suc-

cesseur Denys VII, 27,
1.

Z

ZABDAS.Évêque de Jérusa-

lem. Succède à Ilymé-
née ; occupe le siège peu
de temps ; à sa mort a

pour successeur Hermon

VII» 32, 29.

ZACIIAHIKV, 1, 9 et 10.

ZACIII':IÎ.Évêque do Jérusa-

lem. Vient au quatrième

rang parmi les évêques
de la circoncision ; succè-

de h Juste et précède To-

bielV, 5,3.
ZACH6E.Martyr. Chef d'é-

glise (diacre de Gadara)

décapité a Césarée au

début de la persécution
de. Dioclétien M. P. 1,

&.

ZÉBHNNUS.Évoque d'Antio-

che. Succède à Philétos

VI, 23, 3; à sa mort Ba-

bylas lui succède VI, 29, 4.

ZKHINAS.Martyr. Originaire

d'Kleuthéropolis; est mar-

tyr à Césarée sous Maxi-

min M. P. 9, 5.

ZÉNOBIUS.Martyr. Prêtre

de Sidon et excellent mé-

decin ; confesse la foi à

Antiocliesous Dioclétien;
meurt do ses tortures

VIII, 13, 4.

ZENON. Martyr. Est soldat

à Alexandrie sous Dèce ;
assiste avec trois cama-

rades au jugement d'un

chrétien; le voit faiblir

et l'encourage à persévé-
rer VI, 41, 22 ; avant
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qu'on le saisisse, monte

au tribunal et se déclare

chrétien ; fait trembler le

préfet et ses assesseurs ;
est martyr VI, 41, 23.

ZKPIIYUISVEvoque de Ro-

me. Succède à Victor la

neuvième année de Sé-

vère V, 28, 7 ; de son

temps vil l'écrivain Gaïus

II, 25, 6; et Origène va

à Home VI, 14, 10 ; à

partir de lui selon les

seclateurs d'Artémon la

vérité de la prédication
est altérée V, 28, 3 ; re-

çoit à la pénitence le

confesseur Natalios four-

voyé un instant dans l'hé-

résie d'Artémon V, 28, 7-

12 ; siège dix-huit ans ;
meurt la première année

d'Antonin Elagabal ; a

pour successeur Calliste

VI, 21,1.
Zi-:usPIIII.IOS.A sa statuera.'

Antioche sous Maximin

IX, 3.

ZOUOBABEL. Son nom est

donné par métaphore à

Paulin de Tyr X, 4, 3,
36.

ZOSIMK.Martyr. Est mis par

Polycarpe au même rang

qu'Ignace d'Antiôche;

proposé par lui comme

modèle aux Philippiens

pour sa patience, sa foi

et sa justice III, 30, 13.

ZOTJQUK.Evoque. Originaire

d'Otrys V, 10, 5 ; est évo-

que de Coumane V, 10,
17 ; assiste à Ancyre de

Galalie comme prêtre à

une conférence entre les

Moiitanistes et un prêtre
antimontaniste V, 10, 5 ;
se trouve à Pépuse ; veut

confondre l'esprit de Ma-

ximilln ; en est empêché

;-^par les partisans de la
'

^Uîhélessc V, 18, 13.
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